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联合国 A/74/PV.61

大  会
第七十四届会议

第六十一次全体会议

2020年3月11日星期三上午10时举行

纽约

正式记录

主席： 穆罕默德·班迪先生. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    （尼日利亚）

上午10时15分开会。

宣布预防冠状病毒疫情的措施

主席（以英语发言）:正如在座各位所知，世

界卫生组织已宣布2019年新型冠状病毒疫情为国际

关注的突发公共卫生事件。虽然这一决定强调采取

全球性措施控制疫情，但个人也可以通过遵循“放

眼全球，立足本地”的建议做出贡献。我敦促所有

与会者继续遵循秘书处提供的指南，其中包括：如

身体不适或是有发烧、咳嗽或呼吸道症状，就绝不

参加会议；如身体不适，并在过去14天内到过冠状

病毒高危地点，就通过电话与总部这里的医务司联

系；并经常采取预防措施，如遵循“咳嗽礼仪”、

勤洗手。这些措施是为了确保我们的安全，保障我

们所有人的健康。

议程项目74（续）

海洋和海洋法

（a）海洋和海洋法

决定草案（A/74/L.41）

主席（以英语发言）:各位还记得，我通过2020

年3月9日的信，分发了根据《联合国海洋法公约》

的规定就国家管辖范围以外区域海洋生物多样性的

养护和可持续利用问题拟订一份具有法律约束力的

国际文书政府间会议主席的一封信。主席在信中告

知大会，鉴于同冠状病毒疾病有关的情况，她于3月

9日与各代表团举行了一次非正式会议，审议了推

迟政府间会议第四届会议的问题，并商定将第四届

会议推迟到由大会决定的尽可能早的日期。在这方

面，大会面前有一项作为文件A/74/L.41印发的决定

草案。

大会现在将就题为“根据《联合国海洋法公

约》的规定就国家管辖范围以外区域海洋生物多样

性的养护和可持续利用问题拟订一份具有法律约束

力的国际文书”的决定草案A/74/L.41采取行动。

我请秘书处代表发言。

德米兰达女士（大会和会议管理部）（以英语
发言）:我谨就决定草案A/74/L.41作出如下说明。

根据该决定草案的规定，大会将决定将根据《

联合国海洋法公约》的规定就国家管辖范围以外区

域海洋生物多样性的养护和可持续利用问题拟订一

份具有法律约束力的国际文书政府间会议第四届会

议推迟到由大会决定的尽可能早的日期。

在目前不稳定的局势下尚不清楚第四届会议

新的会期会是哪几天，在确定新会期时将须与大会

和会议管理部协商，并考虑到会议日历以及现有的

为会议服务的资源。根据政府间会议第四届会议
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将于2020年某个时候举行的假设，通过决定草案

A/74/L.41将不产生任何所涉方案预算问题。然而，

如果政府间会议在2020年后举行，将需要重新评估

所涉方案预算问题。

主席（以英语发言）:我是否可以认为大会决定

通过决定草案A/74/L.41？

决定草案A/74/L.41获得通过（第74/543号决
定）。

主席（以英语发言）:大会就此结束现阶段对议

程项目74及其分项（a）的审议。

上午10时20分散会。


